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Lampes torches ATEX Wolf
Fonctionnement et Entretien
Instructions - a conserver

Déclaration de conformité CE

Les lampes torches ATEX Wolf répondent aux
normes édictées par la directive 94/9/CE (Matériel
ATEX), comme I’atteste la délivrance du certificat
d’examen de type CE prouvant le respect de
I’ensemble des normes harmonisées applicables
et les regles d’hygiéne et de sécurité requises.

Les lampes torches ATEX Wolf sont des torches
autonomes alimentées par pile, moulées dans un
plastique a forte résistance aux chocs, matériel
approuvé de groupe Il catégorie 2 pouvant étre
utilisé dans des environnements 1 & 2
potentiellement explosifs dus a des gaz, des
vapeurs, des brouillards et des poussieres, selon la
classe de température du code d’approbation des
différents modeles. Pour plus d’informations sur les
codes applicables selon les choix de piles et
d’ampoules/LED, voir le tableau ci-joint.

Ne pas ouvrir la torche dans des

envir ts dangereux (« Ex areas »)
Ne pas mélanger les piles

Ne pas utiliser de piles rechargeables
Tout matériel endommagé doit étre réparé
avant utilisation

Attention - lentille en polycarbonate,
controler les zones explosives.

Organisme notifié :

Baseefa Ltd., Rockhead Business Park,
Staden Lane, Buxton, SK17 9RZ, UK.
Organisme notifié n°. 1180

Certificat d’examen de type CE :
BAS 02 ATEX 2220X

Normes harmonisées appliquées :

EN60079-0:2009, EN60079-7:2007,
EN60079-11:2007, EN60079-31:2009

Niveau de protection d’acces : IP67 a EN60529:1992

Sécurité photobiologique selon EN 62471:2008

Groupe de risque 2

AVERTISSEMENT : Ce produit est susceptible
d’émettre un rayonnement optique dangereux.
Ne pas regarder en face une lampe en marche.
Cela peut étre dangereux pour les yeux.

Le produit est marqué CE attestant du respect des

directives CE applicables

\LV. ~A . AlexJackson - Directeur Général
L Wolf Safety Lamp Company Ltd

D Wolf ATEX-Taschenlampen
Gebrauchs- und Wartungsanleitung -
bitte aufbewahren

@ Campo d’applicazione Torcia Wolf ATEX
Funzi e i
Istruzioni - da conservare

@ Linterna de campo Wolf ATEX
F i iento y imi
Instrucciones- por favor, consérvelas

EG-Konformitétserklarung

Die ausgestellte EG-Baumusterpriifbescheinigung
belegt, dass Wolf ATEX-Taschenlampen alle
geltenden Bedingungen der Richtlinie 94/9/EG (ATEX
Ausriistung) sowie die relevanten harmonisierten
Normen und grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen erflllen.

Wolf ATEX-Taschenlampengerate sind mit
Primarelementen betriebene und in hochschlagzahem
Kunststoff gekapselte Stab- bzw. Taschenlampen, die
zugelassen sind gemaB Apparategruppe Il, Kategorie 2,
fir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2 potentiell explosive
Gase, Dunste, Dampf und Staub laut Zulassungscode
fir modellspezifische Temperaturklassen. Nahere
Informationen Uber die betreffenden Codes fiir
Batterie- und LED/Lampenoptionen sind der
beiliegenden Tabelle zu entnehmen.

Die Taschenlampe darf nicht in
plosionsgefahrd Bereich

geodffnet werden

Die Taschenlampe darf nur mit gleichartigen

Batterieelementen betrieben werden

Die Taschenlampe darf nicht mit aufladbaren

Batterien betrieben werden Schadhafte Gerite

miissen vor dem Gebrauch repariert werden

Vorsicht - aufgrund der Polykarbonat-

Glasscheibe ist die At phére in

plosi gefdhrd Bereich zu iiberpriifen.

Benannte Stelle:
Baseefa Ltd., Rockhead Business Park, Staden Lane,
Buxton, SK17 9RZ, UK. Benannte Stelle N: 1180

EG-Baumusterprufzertifikat:
BAS 02 ATEX 2220X

Geltende harmonisierte Normen:
EN60079-0:2009, EN60079-7:2007,
EN60079-11:2007, EN60079-31:2009
Schutzart: IP67 laut EN60529:1992

Fotobiologische Sicherheit gemaB DIN EN 62471:2008

Risikogruppe 2

ACHTUNG: Gefahrliche optische Strahlungen
werden moglicherweise von diesem Produkt
ausgegeben. Die Lampe nicht fixieren, wenn in
Betrieb. Kénnte schadlich fiir die Augen sein.

Das Produkt ist mit der CE-Marke versehen und
erfullt demzufolge samtliche EG-Richtlinien.

\LV- ] Alex Jackson - Geschéftsfihrer
WVTRETT—" \\olf Safety Lamp Company Ltd

Dichiarazione di conformita alle norme della
Comunita Europea

Il campo d’applicazione della Torcia Wolf ATEX
risponde a tutte le disposizioni specificate nella
Direttiva 94/9/EC (Apparecchiatura ATEX) in virtu del
Certificato d’Esame Tipo EC emesso, dimostrando
conformita con tutti i relativi standard armonizzati e
con gli essenziali requisiti sanitari e di sicurezza.

Le torce Wolf ATEX sono torce/lampade tascabili
autonome alimentate primariamente a batteria, fuse
in plastica con forte resistenza all'impatto, approvate
come apparecchiature Gruppo Il, Categoria 2 per uso
in aree 1 & 2 caratterizzate da gas, vapori, nebbie e
polveri potenzialmente esplosivi in cui si applichi la
classe di temperatura del codice di approvazione
degli specifici modelli. Per informazioni dettagliate sui
codici applicabili con opzioni relative alla batteria e
alla lampadina/LED, vedi la tabella allegata.

Non aprire la torcia in Aree Ex (aree di pericolo)
Non mischiare le batterie

Non utilizzare batterie ricaricabili

Le app hiature d ggiate d

essere riparate prima di essere nuovamente
utilizzate

Avvertenza - Lenti in policarbonato,
controllare Patmosfera nell'area

" ol 3 1
[+ P va.

Ente cui & stata effettuata la notifica:
Baseefa Ltd., Rockhead Business Park,
Staden Lane, Buxton, SK17 9RZ, UK.
Ente Notificato Body N. 1180

Certificato d’Esame Tipo CE:
BAS 02 ATEX 2220X

Standard armonizzati applicati:
EN60079-0:2009, EN60079-7:2007,
EN60079-11:2007, EN60079-31:2009

Livello di protezione d’ingresso: IP67 a EN60529:1992

Sicurezza fotobiologica conforme alla EN 62471:2008

Livello di rischio 2

ATTENZIONE: questo prodotto emette
radiazioni ottiche potenzialmente pericolose.
Non fissare la torcia mentre & accesa, potrebbe
essere dannoso per gli occhi.

Il prodotto & contrassegnato dal marchio CE, a
dimostrazione della sua conformita con tutte le
relative direttive della Comunita Europea.

' .
‘v‘% \q ___ AlexJackson - Amministratore delegato
Wolf Safety Lamp Company Ltd

Declaracion de conformidad de la CE

La linterna de campo Wolf ATEX cumple todas
provisiones relevantes de la Directiva 94/9/EC
(Equipo ATEX) por virtud del Certificado de Examen
de Tipo de la CE, demostrando el cumplimiento con
todos los estandares armonizados relevantes y con
los requisitos de seguridad y salud esenciales.

Las linternas Wolf ATEX son linternas auto
contenidas, con alimentacién primaria por

baterias, moldeadas en plastico de impacto alto,
aprobadas como equipo del Grupo I, Categoria 2
para uso en zonas 1y 2 gases potencialmente
explosivos, vapores, brumas y polvos donde el
cédigo de aprobacion de modelos especificos se
pueda aplicar. Para informacion detallada sobre los
codigos aplicables con las opciones de baterias y
bombillas/LED, ver la tabla adjunta.

No abrir la linterna en areas Ex

No mezclar las baterias

No utilizar baterias recargables

El equipo dafiado debe repararse antes

De ser utilizado mas.

Precaucion - lente de policarbonato,
verificar la atmésfera en la zona con riesgo
de explosion.

Cuerpo notificado:

Baseefa Ltd., Rockhead Business Park,
Staden Lane, Buxton, SK17 9RZ, UK.
Numero de cuerpo notificado 1180

Certificado de examen de tipo de la CE:
BAS 02 ATEX 2220X

Estandares armonizados aplicados:
EN60079-0:2009, EN60079-7:2007,
EN60079-11:2007, EN60079-31:2009

Nivel de proteccién de
penetracion: IP67 a EN60529:1992

Seguridad fotobiolégica seguin EN 62471:2008

Grupo de Riesgo 2

PRECAUCION: Este producto puede emitir
radiacion optica peligrosa. No fije la vista en
la lAampara encendida. Puede ser perjudicial
para los ojos.

Este producto estd marcado con el simbolo

CE para indicar que cumple con todas
Las directivas relevantes de la CE.

\’} Alex Jackson — Gerente General
IV L'/ ~—  Wolf Safety Lamp Company Ltd

P Gama de Lanternas Wolf ATEX
Fi i to e M a
Instrucdes - por favor, conserve-as

@ Wolf ATEX Serie Zaklampen
Bedienings- en
Onderhoudsvoorschriften - bewaren
a.u.b.

Zeipd pakwv WOLF ATEX
03nyisg AeiToupyiag kai cuvTApnong-
KpatAaTe To mapov GpuAAadio

Declaragéo de Conformidade CE

A Gama de Lanternas Wolf ATEX cumpre todas as
disposicdes relevantes da Directiva 94/9/CE
(Equipamento ATEX), por meio da emissdo do
Certificado de Tipo CE, demonstrando
conformidade com todas as normas harmonizadas
relevantes e requisitos essenciais de saude e
seguranga.

As lanternas Wolf ATEX s&o lanternas/lanternas de
mao que funcionam com pilhas primarias
independentes, fabricadas em plastico de elevado
impacto, aprovadas como Grupo I, equipamento
de Categoria 2 para utilizagdo em zonas 1 & 2 de
atmosferas potencialmente explosivas, resultantes
de gases, vapores,névoas e poeiras, em que se
aplique a classe de temperatura do cédigo de
aprovagéo dos modelos especificos. Para
informagdes pormenorizadas sobre os codigos
aplicaveis as opgoes de pilhas e lampadas/LED,
consulte a tabela em anexo.

Nao abra as lanternas em areas perigosas
(“Ex Areas”)

Nao misture pilhas

Nao utilize pilhas recarregaveis

O equipamento danificado deve ser reparado
antes de ser novamente utilizado

Atencao - lente em policarbonato; verificar
atmosfera na zona de risco (zona Ex.)

Organismo Notificado:

Baseefa Ltd., Rockhead Business Park,
Staden Lane, Buxton, SK17 9RZ, UK.
Organismo Notificado nimero. 1180

Certificado de Tipo CE:
BAS 02 ATEX 2220X

Normas harmonizadas aplicadas:
EN60079-0:2009, EN60079-7:2007,
EN60079-11:2007, EN60079-31:2009

indice de protecgéo: IP67 to EN60529:1992

Seguranga fotobiolégica para EN 62471:2008

Grupo de Risco 2

ATENCAO: Possivel radiag@o 6ptica perigosa
emitida pelo produto. Nao olhe fixamente para a
lampada quando a mesma se encontra ligada

— pode ser prejudicial a vista.

O produto tem a marcagdo CE, demonstrando

conformidadecom todas as directivas CE relevantes.

\"}‘- 1 Alex Jackson — Director Executivo
WVTOETT— Wolf Safety Lamp Company Ltd

EG Verklaring van Overeenstemming

De Wolf ATEX Serie Zaklampen voldoet aan alle
voorwaarden van de 94/9/EG (ATEX-apparatuur)
richtlijn ingevolge de afgegeven EG-typeverklaring,
waarmee aan alle relevante geharmoniseerde
normen en essentiéle gezondheids- en
veiligheidseisen tegemoet gekomen wordt.

Wolf ATEX zaklampen zijn op zichzelf staande,
door primaire elementen gevoede
zaklantaarns/zaklampen, gevormd in schokbestendig
plastic, gekeurd onder Groep I, Categorie 2
apparatuur voor het gebruik in zone 1 & 2 potentieel
explosief gas, damp, nevel en stof, waar een
keurcode van temperatuurklasse van bijzondere
modellen van toepassing is. Zie de bijgevoegde
tabel voor uitgebreide informatie omtrent de van
toepassing zijnde codes met mogelijke batterijen
en lampen/LED.

De zaklamp niet in een Ex

(ontploffingsg lijke) ruimte op

Geen gemengde batterijen gebruiken
Geen herlaadbare batterijen gebruiken
Beschadigde apparatuur eerst repareren
alvorens verder te gebruiken

Waarsck ing - poly b te lens,
controleer de lucht in het explosiegebied.

Aangemelde instantie:

Baseefa Ltd., Rockhead Business Park,
Staden Lane, Buxton, SK17 9RZ, UK.
Aangemelde instantie nr. 1180

EG-typeverklaring:
BAS 02 ATEX 2220X

Van toepassing zijnde geharmoniseerde normen:
EN60079-0:2009, EN60079-7:2007,
EN60079-11:2007, EN60079-31:2009

Stof- en waterdichtheidsgraad: IP67 volgens
EN60529:1992

Fotobiologische veiligheid volgens EN 62471:2008

Risicogroep 2

VOORZICHTIG: Het is mogelijk dat dit product
gevaarlijke optische straling uitstraalt. Kijk niet in de
brandende lamp. Kan schadelijk zijn voor uw ogen.

Dit product is voorzien van het CE-symbool om aan
te geven dat aan alle relevante EG-richtlijnen wordt
voldaan.

i / Alex Jackson — Directeur
e Wolf Safety Lamp Company Ltd

A~RAwon ouppopdwong Eupwraikng Kowvotntag

Ot pakoi WOLF ATEX TAnpoUv OAeG TIG OXETIKEG
dlatdgelg Tng odnyiag 94/9/EC (ATEX Equipment)
oUudwva e To £vS0BEV TUOTOTIOINTIKO EETAONG
¢ Eupwraikhg Kowvotntag.

To muoTtomomTikd arodelkvUel TNV THPNON AWV
TWV OXETIKOV EVAPHOVIOUEVWY TIPOTUTIWV KABMG
Kal TIg Baotkég anatthoelg acdaleiag kat uyeldg.

Ot pakoi WOLF ATEX eivat autoduvapol ¢pakoi
Tpopodotoupevol and Enpd oToLXELd Kal
KATAOKEUAOKEVOL amd TAACTIKO UYNANG
moLOTNTAG AVOEKTIKO OTNV Kpouon.

Eival eykekpiuévol oav eEomhiopog (Group |l
Category 2) mpog xpfon otig {oveg 1 Kkat 2
(ekpNKTIKA aépla, atpol kal okdveg) oe
nePLBAAAOV TIOU XpeLAZeTal £YKpLon and Tov
K®SLKA TIOU LoYXUEL YIa OUYKEKPLPEVA HOVTEAD OE
OUYKEKPLUEVEG BeplOKpaaTies.

IMa avaluTikég Minpodopieg OxeTIKA pe Tov
K®OSLKA Kal TIG ETIAOYEG ENPWV OTOLXELWY,
Aaprpa/LED Seite tov mivaka.

NA MHN ANOIXOEI O ®AKOZ ZE EKPHKTIKO
MNEPIBAAAON

NA MHN XPHZIMOMOIOYNTAI =HPA ZTOIXEIA
AIA®OPETIKOY TYNOY

NA MHN XPHZIMOMOIOYNTAI
EMANA®OPTIZOMENA =HPA ZTOIXEIA
OMOIAAHMOTE BAABH TOY ®AKOY OA MPENEI
NA ENIZKEYAZTEI MPIN ANO TH XPHZH
MPOZOXH~ O ®AKOZ EINAI
KATAZKEYAZMENOZ ANO

POLYCARBONATE, EAEF=TE THN ATMOZ®AIPA
ZE EKPHKTIKO NEPIBAAAON

OOPEAZ KOINOMMOIHZHE:
Baseefa Ltd., Rockhead Business Park, Staden Lane,
Buxton, SK17 9RZ, UK. Notified Body No. 1180

MIZTOMOIHTIKO EZETAZHX EE :
BAS 02 ATEX 2220X

IXXYONTA ENAPMONIZMENA MNMPOTYMNA:
EN60079-0:2009, EN60079-7:2007,
EN60079-11:2007, EN60079-31:2009

EMINEAO MPOZTAZIAZ: IP67 YMOQONA ME TO
EN60529:1992

®OTOBIOAOIIKH AZ®AAEIA: ZYMOONA ME TO to
EN 62471:2008

Oupada Kivéuvou 2

MPOZXOXH: To mpoidv ekmépmel mbavr emkivéuvn omTikn
akTivoBolia. Mnv Kottdlete emipova T Aaprma Katd
Aettoupyia tng. Mmopei va mpokAnBei {npia ota pdtia.

To mpoidv éxel évdelgn CE kal cuppopdmveTal
HE OAEG TIG OXETIKEG 0dnyieg TG EE

! .é’\, i Alex Jackson - AleuBUvwv ZUpBouAog
GV de——— Wolf Safety Lamp Company Ltd

Wolf ATEX Stralkastarsortiment
Drift- och derhallsi
sparas pa siker plats

uktioner

Deklaration om EU-6verensstdmmelse

Wolf ATEX strélkastarsortiment uppfyller alla
relevanta krav i direktivet 94/9/EC (ATEX Equipment) i
kraft av det utgivna EC Type Examination Certificate
(EU typcertifikat), som demonstrerar
overensstdmmelse med alla relevanta harmoniserade
standarder och vasentliga halso- och sakerhetskrav.

Wolf ATEX strélkastare &r kompletta batteridrivna
lampor/strélkastare, gjutna i slagtélig plast,
godkanda som Group Il, Category 2 utrustning for
anvéndning i zon 1 & 2 med potentiellt explosiva
gaser, angor, dimma och damm déar
godkénnandekodens temperaturklass for specifika
modeller géller. For detaljerad information om
tillampliga koder med batteri- och
LED/glédlampsalternativ, se bifogade tabell.

Oppna inte stralkastaren i farliga omraden

(Ex Areas)
Blanda inte olika batterier
Anvind inte laddni bara batterier

Reparera trasig utrustning innan den
anvands igen

Varning - polykarbonatlins, kontrollera
atmosfir i Ex-omrade.

Underrattad myndighet:

Baseefa Ltd., Rockhead Business Park,
Staden Lane, Buxton, SK17 9RZ, UK.
Underrattad myndighet Nr. 1180

EU Typcertifikat:
BAS 02 ATEX 2220X

Gallande standarder:

EN60079-0:2009, EN60079-7:2007,
EN60079-11:2007, EN60079-31:2009

Grad av intrdngandeskydd: IP67 till EN60529:1992

Fotobiologisk sakerhet i enlighet med EN 62471:2008

Riskgrupp 2

VARNING: Denna produkt avger optisk stralning
som kan vara farlig. Titta aldrig rakt in i en
paslagen lampa. Detta kan skada 6gonen.

Produkten ar CE-mérkt vilket visar att den uppfyller
alla relevanta EU-direktiv.

\Ly_ A Alex Jackson - Verkstallande direktér
VTR Wolf Safety Lamp Company Ltd

@ Lommelygte-serie fra Wolf ATEX
Betjenings- og
vedligeholdel
bedes opbevaret

ruktioner -

® Latarkl serll Wolf ATEX
Instrukcje obstugi i konserwacji - prosze
zachowaé

EC-konformitetsdeklaration

Lommelygte-serien fra Wolf ATEX overholder alle
relevante bestemmelser i 94/9/EC-direktivet (ATEX-
udstyr) i kraft af det EC udstedte typecertifikat, som
er i overensstemmelse med alle relevante
samordnede standarder om krav for sundhed og
sikkerhed.

Lommelygterne fra Wolf ATEX bestér af selvsteendige
og primeere elementdrevne stav- og lommelygter og
er stobt i plastik med hej impakt. Lygterne er
godkendt udstyr i gruppe I, kategori 2 til brug i zone
1 & 2 med eksplosive gasser, dampe, tagedise og
stovpartikler, samt hvor en godkendelseskode for
temperaturklasse for specifikke modeller gzelder. For
yderligere informationer om gaeldende koder, og valg
af batterier og peerer/LED, se vedlagte liste.

Lommelygten ma ikke abnes i et Ex-omrade
(risikofyldt omrade)

Elementerne ma ikke blandes

Der ma ikke bruges g pladelige el t
Defekt udstyr bor repareres inden yderligere
brug

Forsigtig - polykarbonatlinse, kontroller
faeren pa det omrade.

Anmeldt gruppe:

Baseefa Ltd., Rockhead Business Park,
Staden Lane, Buxton, SK17 9RZ, UK.
Anmeldelsesgruppe nr. 1180

EC-typecertifikat
BAS 02 ATEX 2220X

Geeldende samordnede standarder:
EN60079-0:2009, EN60079-7:2007,
EN60079-11:2007, EN60079-31:2009

Beskyttende indtraengselsniveau: IP67 ifolge
EN60529:1992

Fotobiologisk sikkerhed ifolge EN 62471:2008

Risikogruppe 2

BEMZAERK: Der udsendes muligvis skadelig optisk
stréling fra dette produkt. Se ikke direkte ind den
teendte lampe. Kan beskadige gjnene.

Produktet er CE-meerket, som angiver
overensstemmelse med alle relevante EC-direktiver.

\LV- A Alex Jackson — Administrerende direktor
WVTEETT—" \\olf Safety Lamp Company Ltd

Deklaracja zgodnos$ci UE

Latarki serii Wolf ATEX spetniajg wszystkie warunki
dyrektywy 94/9/EC (sprzet ATEX), co stwierdzono w
Certyfikacie Kontroli typu UE.Wykazujg zgodnosé ze
wszystkimi zharmonizowanymi normami i przepisami
dotyczacymi zdrowia i bezpieczefistwa.

Latarki Wolf ATEX s3 to niezalezne latarki zasilane
ognhiwami bateryjnymi. Posiadajg obudowy wykonane z
wysokoudarowego tworzywa. Zostaty dopuszczone jako
sprzet Grupy |, Kategorii 2, do uzytku w strefach 1i 2
potencjalnie wybuchowych gazéw, oparéw, mgiet i pytow,
gdzie stosuje sie odpowiednia klasyfikacje
temperaturowa dla poszczeg6inych modeli urzadzef.
Doktadniejsze informacje dotyczace stosowanych
przepis6w oraz wtasciwego doboru baterii i zaréwek/LED
podano w zatgczonej tabeli.

Nie ieraé latarki w
wybuchem

Nie mieszaé ogniw bateryjnych

Nle uzywaé ognlw bateryjnych tadowalnych
Uszkodzony sprzet nalezy naprawlé

przed ponownym uzyciem

Uwaga - soczewka z poliweglanu,
sprawdzi¢ atmosfere w strefie wybuchowej.

J 8l Yy

Jednostka notyfikowana:

Baseefa Ltd.,

Rockhead Business Park, Staden Lane,
Buxton, SK17 9RZ, Wielka Brytania

Jednostka notyfikowana nr 1180

Certyfikat badania typu UE:
BAS 02 ATEX 2220X

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN60079-0:2009, EN60079-7:2007,
EN60079-11:2007, EN60079-31:2009.

Stopier zabezpieczenia: IP67 wg. EN60529:1992

Bezpieczenstwo fotobiologiczne wg EN 62471:2008

Grupa ryzyka 2

UWAGA: Ten produkt emituje potencjalnie niebezpieczne
promieniowanie optyczne. Nie patrze¢ prosto w soczewke
wiaczonej latarki. Moze to byc szkodliwe dla oczu.

Produkt posiada oznaczenie CE stwierdzajace
zgodnos¢ z odpowiednimi dyrektywami UE.

M4 Alex Jackson - Dyrektor Zarzadzajacy
Vf\' ST Wolf Safety Lamp Company Ltd

Wolf Safety Lamp Company

WOLF ATEX

SAFETY TORCH

ATEX Explosive Atmospheres
94/9/EC Directive compliant

IECEx scheme certified

Explosive Gas and Dust

approval

For Zones 1 and 2

High Power battery approval

Powerful, high output light

source

Simple, robust design

Single handed switching

IP67 water and dust tight

enclosure

Supplied with wrist strap
and clip ring
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